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1 Altaldnos megjegyzések

11

A telepitést és az iizembe helyezést kizarélag
szakemberek végezhetik!

Felhasznalasi cél

A VR szabdlyozd-késziilék 1 — 4 db integralt frek-
venciavaltéval ill. kiils6 frekvenciavaltoval rendel-
kez6 WILO- MVIE, MVISE, MHIE és HELIX VE
szivattyubdl all6 nyomasfokoz6-berendezések
automatikus szabalyozdsara szolgdl. Ez a kezelési
Utmutato kizardlag integralt frekvenciavaltéval
rendelkez6 WILO-szivattyuk lizemeltetésére
vonatkozik Kiilsg frekvenciavéltok hasznélata
esetén a megfelelS beépitési- és lizemeltetési
Utmutatokban foglaltakat kell betartani.
felhasznalasi teriilet: vizellatds és nyomasfokozas
laké- és irodahazakban, kozigazgatasi épliletek-
ben, szdlloddkban, korhazakban, druhdzakban,
valamint ipari rendszerekben.

1.2.2 Csatlakozasi és teljesitményadatok

Uzemi fesziiltségek:

Megfelel6 jeladohoz csatlakoztatva a szivattyuk
alacsony zajszinten és energiatakarékosan tizemel-
nek. A szivattyuk teljesitménye a nyomasfokozo
rendszer folyamatosan véltozo igényéhez igazodik.

1.2 Atermék miiszaki adatai

1.2.1 Atipusjel magyarazata

VR-Control 4 x 1,1KW WA

y
A késziilék megnevezése J

1 szivattylhoz
2 szivattylhoz
3 szivattyuhoz
4 szivattyuhoz

A

A felhasznalhato szivattyuk P, teljesitménye ——
(avélasztékot |asd a kataldgusban/adatlapon)
WA = Falra szerelés

A

1~230V (L1, N, PE)

3~400V (L1,L2,L3,PE)

Frekvencia: 50/60 Hz
Védelmi osztaly: IP 54
Szennyezettségi fok: 3

Max. kérnyezeti hGmérséklet: 40°C

Nyomasérzékeld:

P: 0 — 6 bar, 0 — 10 bar, 0 — 16 bar, 0 — 25 bar

I: 4 —20mA

Haldzati biztositék:

a mellékelt kapcsolasi rajznak megfelelGen

2.1

ol >

Tovabbi elektromos teljesitmény-adatokat a tel-
jesitmény-adatlapon |és a tipustablan taldlhat.
Pétalkatrészek rendelésekor meg kell adni a telep
tipustablajan feltiintetett 6sszes adatot.

Biztonsag

A jelen lizemeltetési utasitds olyan alapvet6 utasi-
tasokat tartalmaz, amelyeket a szerelés, lizemelte-
tés és karbantartas sordn be kell tartani. Ezért ezt
az lizemeltetési utasitast a beszerelés és az lizembe
helyezés el6tt mind a szerel6nek, mind a felelGs
szakszemélyzetnek/iizemeltetSnek feltétleniil el
kell olvasnia.

Nemcsak a Biztonsag cim(i f6 fejezetben leirt dlta-
lanos biztonsdgi elGirdsokat kell betartani, hanem
a tovabbi fejezetekben veszélyszimbdlumokkal
megjeldlt specidlis biztonsagi elGirasokat is.

Jelzések értelmezése az Uzemeltetési
utmutatéban

Szimbélumok:
Altalanos veszély szimb6lum

Villamos aramiités veszélye

JAVASLAT:

Figyelemfelhivé kifejezések:
VESZELY!
Akut vészhelyzet.

Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon stilyos

sériilést okoz.
FIGYELMEZTETES!

A felhasznalé (silyos) sériilést szenvedhet.

A 'Figyelmeztetés' arra utal, hogy (stlyos) sze-
mélyi sériilések bekovetkezése valdszinii, ha
a kezel6 nem veszi figyelembe a megjegyzést.

VIGYAZAT!

Fennall a termék/berendezés karosodasanak

veszélye. A 'Vigyazat' az utasitas figyelmen
kiviil hagyasabél eredd esetleges termék-

karokra vonatkozik.
JAVASLAT:

Hasznos tanacs a termék kezelésével kapcsolat-
ban. Felhivja a figyelmet a lehetséges nehézsé-

gekreis.

A kozvetleniil a terméken szerepl6 megjegyzése-

ket, mint pl.

a forgasiranyt jelz6 nyilat,
a csatlakozok jelolését,

a tipustablat,

a figyelmeztetd matricat

feltétlendl figyelembe kell venni, és teljes mérték-

ben olvashaté éllapotban kell tartani 6ket.
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2.2 Aszemélyzet szakképesitése

2.3

2.4

2.5

A szerelésben, kezelésben és karbantartasban
résztvevl személyzetnek az adott munkdhoz sziik-
séges szakképzettséggel kell rendelkeznie. A fele-
IGsségi korok, illetékességek meghatdrozasat és

a személyzet felligyeletét az lizemeltetonek kell biz-
tositania. Amennyiben a személyzet nem rendelke-
zik a szlikséges ismeretekkel, akkor oktatasban és
betanitasban kell 6ket részesiteni. Ezt sziikség ese-
tén az lizemeltet6 megbizdsabdl a termék gyartdja
is elvégezheti.

Veszélyek a biztonsagi elGirasok be nem tartasa
esetén

A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
esetén személyi sériilések, valamint a kérnyezet
és a termék/rendszer kdrosoddsanak veszélye &ll
fenn. A biztonsdgi utasitasok figyelmen kivdil
hagydsa a kdrtéritésre vald barmiféle jogosultsag
elvesztését jelenti.

Az elGirasok figyelmen kiviil hagydsa a kovetkez6
veszélyeket okozhatja:

Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és
bakterioldgiai hatdsok kévetkeztében,

A kornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok
szivargasa,

Dologi karok,

A termék/berendezés fontos funkcidinak ledllasa,
Az elGirt karbantartasi és javitasi munkak ellehe-
tetlendlése,

Biztonsagtudatos munkavégzés

Tartsa be az lizemeltetési utasitasban szerepl6
biztonsagi utasitasokat, az érvényes nemzeti bal-
eset-megel6zési elGirdsokat, valamint az tizemel-
tets esetleges bels6 munka-, lizemeltetési és
biztonsagi elGirasait.

Biztonsagi eldirasok az lizemeltetd szimara
Vegye figyelembe a baleset-megel6zési elGirasokat.
Ezt a késziiléket nem arra tervezték, hogy korlato-
zott fizikai, szenzorikus vagy szellemi képességii
vagy hianyos tapasztalatokkal és/vagy hidnyos
tuddssal rendelkez8 személyek (a gyermekeket is
beleértve) hasznaljak, kivéve abban az esetben, ha
a biztonsdgukért felel6s személy feltigyeli 6ket
vagy téle a késziilék hasznalatdra vonatkozé uta-
sitdsokat kaptak.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani annak
biztositdsa érdekében, hogy ne jatsszanak a készli-
[ékkel.

Ha terméken/rendszeren levé forrd vagy hideg
komponensek veszélyt jelentenek, akkor ezeket
a helyszinen biztositani kell érintés ellen.

A mozgd komponensek (pl. csatlakozd) szamara
szolgalo érintésvéddt atermék lizemelése kdzben
tilos eltavolitani.

Aveszélyes (pl. robbanékony, mérgezé, forrd) szal-
litott kbzegek szivargdsait (pl. a tengelytomitésnél)
ugy kell elvezetni, hogy ne veszélyeztesse a sze-
mélyeket és a kdrnyezetet. Tartsa be a nemzeti
torvényes elGirasokat.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer

2.6

2.7

2.8

Magyar

A gyulékony anyagokat alapvetd szabalyként tavol
kell tartani a terméktdl.

Az elektromos aram dltali veszélyeket ki kell zarni.
Be kell tartani a helyi vagy altalanos elGirasokat és
a helyi villamosenergia-ellato elGirasait is.

Biztonsagi utasitasok a szerelési és
karbantartasi munkak esetén

Az lizemeltet6nek kell gondoskodnia arrdl, hogy
a szerelési és karbantartasi munkdkat erre felha-
talmazott és megfelel6 képzettséggel rendelkezd,
az lizemeltetési utasitasbol kell6 tajékozottsagot
szerzett szakemberek végezzék el.
Aterméken/rendszeren végzendd munkakat kiza-
rélag lizemsziinet alatt szabad elvégezni. Feltét-
leniil be kell tartani a termék/rendszer ledllitasara
vonatkozo, a Beépitési és lizemeltetési utasitas-
ban ismertetett eljarasmodot.

Kozvetleniil amunkak befejezése utan szerelje fel,
ill. helyezze tizembe ismét az 6sszes biztonsagi és
védGberendezést.

Egyedi atépités és alkatrészgyartas

Az egyedi atépités és alkatrészgydrtds veszélyez-
teti a termék/személyzet biztonsdgat és a gyarté
biztonsdgra vonatkozé nyilatkozatai ezaltal érvé-
nyliket vesztik.

Aterméken végzett valtoztatdsok kizardlag a gyar-
téval folytatott egyeztetés utan engedélyezettek.
Az eredeti alkatrészek és a gydrtd altal jovahagyott
tartozékok a biztonsagot szolgaljdk. Mas alkatré-
szek hasznalata érvényteleniti az ebbdl eredd
kovetkezményekért fennalld felelGsséget.

Meg nem engedett iizemmédok

A szallitott termék Gizembiztonsdga kizdrdlag

az lizemeltetési utasitds 4. fejezete szerinti rendel-
tetésszer(i haszndlat esetén biztositott. A katal6-
gusban/az adatlapokon megadott hatarértékektdl
semmilyen esetben sem szabad eltérni.

Szallitas és kozbenso raktarozas

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!

A szabalyozé-késziiléket védeni kell az taszitas/
iités kdrosit6 hatasaitol. A szabalyoz6-késziilék

nem tehetd ki a 10 °C — +50 °C kozotti tartoma-
nyon kiviili hémérsékletnek.
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A

4.1

4.1.1

4.1.2

A termék és a valaszthaté opciok leirasa
A szabalyozd-késziilék leirasa

A miikddés leirasa

Aszabdlyoz6-késziilék integralt frekvenciavaltéval
ill. kiils6 frekvenciavaltéval rendelkez6 szivattyuk-
bol dllé nyomasfokoz6-berendezések vezérlésére
és szabalyozasdra szolgal. A szabdlyozasi folyamat
soran a rendszer nyomasa a terheléstdl fliggGen,
megfelel6 jeladdk jelei alapjan all be. A szabalyozd
ezen jelek alapjan vezérli a szivattyl fordulatszamat
meghatdrozd frekvenciavaltét. A fordulatszammal
a széllitott mennyiség, igy az egyes szivattyuk tel-
jesitményleaddsa is valtozik. A terhelési igénytdl
fliggGen le vagy bekapcsolnak a szivattyuk és a
hozzd rendelt frekvenciavaltd. A szabdlyozd készii-
Iék maximalisan 4 szivattyu ill frekvenciavalto sza-
bdlyozasara képes.

A szabalyozdkésziilék felépitése

A szabalyoz6-késziilék alapkivitelben az alabbi
részegységekbdl &l (2. dbra):

JAVASLAT!

A 2. abra dbrazolasa csupan szemléltetd jellegd.
Tényleges felépitése a berendezés-felépités
fliggvényében véltozhat.

A beépitett egységek RAL 7035 lakkozott (struk-
tardlt) acéllemez-hazban keriiltek elhelyezésre:
Fokapcsol6 (1. poz.):

Megszakitja a tdpfesziiltséget, és a haldzati tdpel-
latas kapcsolasara szolgal.

Alaplap (2 poz., felépités a 3. dbra alapjan):

A szabalyoz6-késziilék kisfeszultségli részének
tapellatdsat biztositd kisfesziiltségli tapegység,
biztositékok: 6,3x32 (1. poz.), kijelz8 dramkori
lapjanak dugaszléce, mikrokontroller dramkéri lap
(3. poz.) és egyedi lizemi-/hibaiizenet-aramkori
lap (4. poz.). Ezen kiviil a tapfesziiltség (3. abr.,

8. poz.) és a kiilsé jelzések (6+7 poz.) csatlakozd-
kapcsai, valamint a szivattyuk (5. poz.) és a beren-
dezés vésziizemi funkcidjdnak toldkapcsoldi,
tovabba a fordulatszam el6bedllitasara szolgald
potenciométer (5a. poz.).
Mikrokontroller-alaplap (3.poz.):
Mikroprocesszor, valamint az alaplaphoz, a kijelz6
aramkoéri lapjahoz valamint az 1...8 DIP-kapcso-
I6khoz tartozé csatlakozasok.

A kijelz6 aramkori lapja:

Az LCD kijelz, a forgathaté gomb és a LED-ek ide
csatlakoznak be.

Kismegszakité (5. poz.):

Az elektronikus részegységek dramellatasanak
biztositasara szolgal.

Kismegszakité (4. poz.):

A frekvenciavalto-hajtasu egyedi szivattyuk biz-
tositdsdra és csatlakoztatdsdra szolgdlnak.
Egyedi iizemi és hibaiizenetek (6.poz.):
Opcionalis, az egyes szivattyuk és a vizhiany tizemi
és hibalizeneteinek tovabbitasdhoz sziikséges
valtéérintkezdk biztositdsa (Idsd még 5.abra).

Tovabbi részleteket az 5.fejezetben talalhat

4.1.3 Aberendezés iizemeltetési médjai

Normal iizem

Arendszernyomas mértékét 4 — 20 mA aramjel for-
majaban elektronikus nyomas-jeladé tovabbitja.

A szabdlyoz6 az alapjel/mért érték 6sszehasonlita-
saval folyamatosan a bedllitott alapjel értékén tartja
arendszernyomast.

Hanincs ,Extern Aus“-lizenet vagy zavarjel, akkor
sziikség esetén legalabb egy szivattyd elindul.

A szivattyl fordulatszama a fogyasztastol fiigg.
Ha a szivattyt nem képes lefedni a mutatkozo tel-
jesitményigényt, akkor bekapcsolddik egy masik
szivattyu is, amelynek fordulatszamat a rendszer
szintén a nyomds alapjel értéke szerint szabalyozza.
A mar korabban is lizemben levé szivattyuik innen-
t6l maximalis fordulatszédmon jarnak. Nulla mennyi-
séggel végzett teszt sordn, az esetlegesen felléps
nyomdascsokkenésnél a rendszer megakadalyozza
tovabbi szivattyuk bekapcsoldsat.

Ha a teljesitményigény annyira lecsdkken, hogy

a szabalyozdst végz§ szivattyud mar az alsé teljesit-
ménytartomdnydban tizemel, és a teljesitményi-
gény kielégitéséhez marnincs ra sziikség, akkor ez
a szivattyu lekapcsol, és atadja a szabalyozast egy
masik, a kordbbiakban maximalis fordulatszamon
lizemel§ szivattyunak.

A tapfesziiltség kikapcsolast vagy aramkimaradast
kovetd helyredllasa utdn a szabalyozokésziilék
automatikusan az utoljdra beallitott tizemallapo-
tabdlindul.

Nulla mennyiség kikapcsolas

Uzem kdzben a késziilék 60 masodpercenként
(csak) az egyik szivattydnal ellendrzi a csokkenés
esetleges fennallasat. Ennek soran a rendszer révid
idGre kis mértékben megemeli, majd visszadllitja
anyomas alapértékét. Akkor beszélhetiink nulla
mennyiségrdl, hamég ezt kvetGen is magas szinten
marad a berendezés rendszernyomas-alapértéke.
A szivattyu ezt kévetGen a bedllitott T2 utanfutdsi
id6 végén kikapcsol. A nyomads alapérték ala siil-
lyedése esetén Gjraindul a szivattyu. T2 = 0 bedlli-
tdsa esetén mar nem aktiv a nulla mennyiség
felismerése és a kikapcsolas.

Szivattyuvaltas

Az Osszes szivattyu lehet8ség szerinti azonos mér-
téki terheléséhez, és ezdltal a szivattyuk futds-
idejének kiegyenlitéséhez két mechanizmus kerdil
alkalmazasara.

Az egyiknél 6 6ra miikddésiid6 utan — folyamatos
lizemben is — sor kertil a szivattyuk kényszercse-
réjére. Ennek sordn csucsterheléses tizemben az
el6z6leg csucsteljesitménnyel jaratott szivattyd-
ként miikodo szivattyd veszi at a szabalyozé sze-
repét, amit az el6z6leg alapterhelésii (szabélyozd)
funkcidt bet6ltd szivattyd kovet. A berendezés
ismételt beinduldsakor (pl. nullmennyiség utan,
kiils§ ki) az utoljara kikapcsolt szivattyit kdvetd
szivatty( indul el (ha nincs szivattyuhiba).
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A szivattyu idonkénti beinditasa allas alatt

A telep nullmennyiség miatti leallitdsat kovetG 6 ora
elteltével a rendszer kb. 10 percre bekapcsolja

a telep egyik szivattyujat. Ismételt esetben szivat-
tyavaltasra keriil sor, igy pl. & szivattyus telepen
valamennyi ,auto” allasu szivattyl 24 éranként
legalabb egyszer beindul.

A szivattyuk atmozgatasaval elkeriilhetd a szivat-
tyuk hosszabb allasid6t kovetS beragaddsa.

Tartalékszivattyu

Atelep DIP-kapcsolds paraméterezése segitségé-
vel tartalék-szivattyluva minGsitheti a szivattydk
egyikét. Tartalék lizemben a szivattyt nem miiko-
dik. Ez a szivattyu sziikséghelyzetben csak akkor
kapcsol be, ha valamelyik szivattyud tizemzavar
miatt nem miikodik. A szivattyuvaltds garantdlja,
hogy minden szivattyu egyszer tartalékszivattyu
legyen.

Zavareseti atkapcsolas tobbszivattyus telepnél
Hibajelzésnél azonnal lekapcsoldsra keriil az érin-
tett szivattyu. Erre az analdg vezérl6-fesziiltség
0V értékre siillyesztésével keril sor.

A sorbdl esetlegesen kiesett szivattyd szabdlyo-
zasi feladatait egy eddig tizemen kiviil dll6 szivat-
tyu veszi at.. Maximalis fordulatszamon miikddo
szivattyu kiesése esetén — az igényektdl fliggben
— a szabalyoz6-egység megemeli a szabalyozo-
szivattyu teljesitményét, vagy sziikség szerint Uj
szivattyut kapcsol be.

Vizhidny

Az elényomasdr, uszdkapcsold vagy szintrelé
kapcsolé-érintkezd jelzésével egy potencialis
érintkez6n keresztiil vizhianyjelzés tovabbithatd
a szabalyozd rendszerhez. A beallitott T1 idGtar-
tamot kovetGen a szivattyuk kikapcsolnak.

A T1 idGtartamon beliili vizhiany nem vezet a telep
ledllitdsahoz. A rendszer kdzvetleniil a vizhiany-
jelzés megsziinését kdvetGen Ujrauinditja a telepet.
A T1idG6t kovetd vizhiany aktivalja a gy(ijtd zavar-
jelzést és azonnal vildgitani kezd a vizhidnyjelzg
LED. Avizhidny T1idG lejarta alatti megsziintetése
esetén kialszik a LED. T1 tullépése esetén a LED
egészen a nyugtazasig ég. A vizhiany megsziinte-
tése és a nyugtazas kozotti idGben villog a LED.

A hibaiizenet nyugtazasat és a gy(ijt6 zavarjelzés
visszaallitasat a forgdgomb elforgatasaval érheti
el. Nyugtdzasra kizardlag a hiba teljes megsziinte-
tését kovetben kerlilhet sor.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer

4.2

4.2.1

Tilnyomas

Az épiilet-installacidk védelme érdekében tllnyo-
mashatdrt allithat be. Az lizemben [év szivattyik
gylijt6 zavarjelzés és a tulnyomasjelz6 LED aktiva-
lasa mellett haladéktalanul kikapcsolnak abba

az esetben, ha a rendszernyomas 3 masodpercig
e folott a hatdr folott van.

A rendszernyomads tulnyomas-hatdr ald siillyedése
esetén a fellépett hibdt a tulnyomdsjelzd LED vil-
logasa jelzi. A rendszernyomas nyomashatar ala
slillyedését kdvets 1 mp. elteltével djraindul a telep.
A hiba nyugtazasat kovetGen visszaallitasra kerdl
a tulnyomadsjelz6 LED és a gylijt6zavarjelzé.

Vésziizemelés

A mikrokontrolleres aramkori lap vagy az érzékeld
lizemzavara esetén az lizemeltetd stabil, analdg
fesziiltséget (0 ... 10 V) adhat a szivattylnak, ami
allandé fordulatszdmot eredményez (ldsd a 8.4 feje-
zetet).

A fesziiltség potenciométer segitségével szaba-
lyozhatd. A tol6kapcsoldkkal sziikség szerint fel
vagy le lehet kapcsolni a szivattyukat.
VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
Vésziizemben nem miikddnek a berendezés
vezérlo- és szabalyozé-funkcidi. Az elektromos
vezeték és motorvédelem azonban tovabbra is
biztositott.

A telep feliigyeletét hozzaérto személyre kell bizni.

A szabdlyozdkésziilék kezelése

KezelSszervek (1. abr.)

Fokapcsol6 (1. poz.):

A szabalyozd-rendszer BE/KI — funkcidja, és az
elektromos tapellatas megszakitasa

LC - kijelzd (3. poz.)

Az LCD-kijelz8n jelennek meg a szivattyu bealli-
tasi paraméterei és rendszer-lizenetei szimbdlu-
mok és szamértékek formajaban.

A kijelz6 vilagitdsa folyamatosan vilagit.

Forgé gomb (2. poz.)

A forgé gomb a felhasznald-specifikus értékbevi-
telre és az lizemzavarok nyugtdzasara szolgal.

A gomb révid megnyomasaval az alapképerny6rdl
a szivattyd-lizemmddok meniibe (lasd 4.2.2 menii-
szerkezet) juthat. A gomb 2 mésodpercet megha-
ladé megnyomasaval a telep rendszerbeallitasai
meniibe juthat (lasd 4.2.2 meniiszerkezet).

A kijelz6n megjelen6 paramétereket vagy bedlli-
tasokat a forgégomb jobbra-balra forgatasaval
maodosithatja az egyes meniipontokban, majd

a gomb megnyomdséval hagyhatja jova..

Magyar
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« Jelzofények/fénydiédak (LED)

(elrendezése: 1.4&bra, 4.poz.)

Z6ld LED, iizemjelzd a telep lizemkész dllapotat jelzi. Akkor is vildgit, ha egyébként egyik szivattyl’ sem miikodik.

V6rds LED jelzi a vizhidnyt folyamatos vildgitdsa azt mutatja, hogy vizhidny felismerését kvetSen kikapcsolt-e

a telep. Villogdsa vizhiany-jelzés kiadasat mutatja; ilyenkor azonban még nincs hiba. A villogas akkor szlinik meg,
ha a forgégomb segitségével nyugtaztak a hibat.

Vords LED jelzi a tilnyomast jelzi a hibdt, ha a tulzott mértékii rendszer-nyomds miatt kikapcsolt a telep. A jelz6-
fény villogdsa azt mutatja, hogy volt ugyan egy tulnyomas-hiba, ami azonban mar nem all fenn. A villogas akkor

szlinik meg, ha a forgdgomb segitségével nyugtdztak a hibat.

Z6ld LED a szivattyu-iizem jelzéséhez (szivattyl-allapot) azt mutatja,. hogy a rendszer legaldbb legaldbb 1 szi-

vattyut vezérel

V6ros LED a szivattyi-iizem jelzéséhez (szivattyu-dllapot) azt mutatja,. hogy legaldbb legaldbb 1 szivattyl meg-
hibdsodott Erzékel6- vagy szabalyozéhibanal ez a LED nem vildgit.

Meniiszerkezet

A meniiszerkezet egésze az alabbi elemekbdl all:

Alapkijelzés

Menii izemmodok

Szabalyoz6-4llité menii (iizemjelzéssel és hibatd-

roléval)

Az alapkijelzésben jelenik meg az aktuilis rend-

szernyomas. Ezen kiviil a @f@szimbélum meg-

mutatja, hogy bedllitottdk-e a tartalék-szivattyd

tizemmadot. A szimbdlum villogdsa azt mutatja,

hogy nem all rendelkezésre tartalék-szivattyd

(pl. szivattythiba miatt).

(1) Avéros forgé-gomb révid megnyomasaval
(< 2 mdsodperc) az alapképerny&rdl a lizem-
modok meniibe juthat. A forgé gomb elfor-
gatasaval eloszor a megfeleld szivattyut
(P1, P2, P3, P4) kell kivalasztani ebben a menii-
ben. A kijelz6n megjelenik a DIP-kapcsolék-
kal paraméterezhetd szivattyik szama (lasd
a 4.2.3 fejezetet).
A szivattyu kivalasztasat kbvetGen a forgd gomb
rovid lenyomdsdval nyugtazza le valasztdsat.
Ezt kdvetBen az aktudlis szivattyld-lizemmad

jelenik meg:
auto automatikus (a fordulatszam, valamint
lizem a szivattyu be- és kikapcsoldsa
szabdlyozdval vezérelhetd)
ON kézi lizem (a szivattyu legnagyobb for-
dulatszama)
OFF Kl (Szivattyd megallitva)

(A €= kulcs-szimbSlum a szivattyu esetle-
ges hibalizenetét mutatja. Ugyancsak ez jelzi
az , Ext.Off* vagy érzékelShiba allapotdt is.)
A szivattyd tizemmadjat a forgé gomb balra-
ill. jobbra forgatdsaval allithatja be. A gomb
rovid megnyomdsaval visszaléphet az alap-
képernydbe.

(2) A vérés forgé-gomb hosszi megnyomasaval
(> 2 mdsodperc) az alapképernydrél a szaba-
lyozé-beillitds meniibe juthat. A megfeleld
meniipontot (1. tdb.) a gomb elforgatdsaval
vélaszthatja ki. Az értékek mddositasahoz
a megfelel6 meniipontnal réviden meg kell
nyomni a forgé-gombot. A kijelz6n megjelen-
nek a forgé-gomb segitségével mddosithaté
paraméterek.

Aforgd nyomégomb ismételt megnyomasaval
visszajuthat a meniipont-valasztasbaill a forgd
gomb megnyomasaval visszajuthat az alap-
képernydre.
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P-- Nyomas-alapérték 1,0 bar ... max. érzékel6-érték 3 bar

HI- Tulnyomashatar 1,0 bar ... max. érzékel6-érték 10 bar

P- P szabdlyozé paraméter 10...100 (%) 50 (%)

I- .| szabdlyozé paraméter 1..100 (%) 50 (%)

d- ,D* szabdlyozé paraméter 0..100 (%) 0 (%)

tl Utanfutasi idé 0..180 s 180 s
Vizhidny

t2 Utanfutasi idé 0..180 s 10s
Nulla mennyiség teszt

oP Uzemjelzés menii Uzemérak, kapcsoldsi gyakorisdg

Err Hibatarolé menii Hibatdrténet

1. tdblazat: Szabalyozé-bedllitds meni

(3) Az lizemédraszdmhoz és szabalyozé-késziilék
bekapcsoldsi gyakorisdgahoz hasonlé infor-
maciokat az Uzemjelzés meniiben lehet meg-

jeleniteni.

Az ,,OPeration” menibe juthat, ha az ,,O P*
meniilépésben megnyomja a forgdé gombot.
Itt az aldbbi meniipontok kozott vélaszthat:

Onc Halézat-BE/KI-szamlald
Sbh A szabalyozokésziilék tizemdrai
Plh 1. szivattyl tizemordi
P2h 2. szivattyu Gizemorai

(legaldbb 2 szivattyitelep)
P3h 3. szivattyu Gizemorai

(legaldbb 3 szivattyitelep)
P4h 4, szivattyu tzemorai

Kivalasztds a forgé nyomégomb jobbra forga-
tasaval eszk6z6lhetd, a megfelel6 értékeket
a forgéd gomb megnyomasaval lehet megjeleni-
teni. Az 1000-nél nagyobb értékek megjeleni-
tésénél elGszor az ezresek értékét kell beirni,
majd meg kell adni a valtakozva villogd fenn-
marado helyi értékeket. Adott esetben torol-
hetia szivatty(i-iizemérak, és a be/Ki szamll6
elmentett értékeit. Ezt azonban csak akkor
érdemes megtenni, ha ki kell cserélni a szivat-
tyukat. Ehhez egészen addig forgassa a keze-
I6fejet, mig akijelz6n meg nem jelenik a,,CLA",
amit azutan a kezel6gomb segitségével er6-
sithet meg.

A forgd gomb megnyomasa visszajuttatja

az alapképernydbe.

Magyar

(legaldbb & szivattyitelep)

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer

(4) A Hibatarolé menii E rr* (izenetét az ,Uzem-
zavar hibatdrold” fejezet részletezi.

JAVASLAT!

A berendezésadat-paraméterek csak akkor médo-

sithatok, ha nem eszkozoltek felhasznalo-rete-

szelést (DIP-kapcsol6 8, 4. dbra).
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A meniiszerkezet attekintése

Menu, tzemmodok

Alapkijelzés
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4.2.3 DIP - kapcsolé beallitasok
- Attekintés (4. bra, DIP-kapcsold)

DIP-kapcsol6 Funkcid

Szivattydszam (Bit 0)

Szivattydszam (Bit 1)

Szivattydszam (Bit 2)

Tartalékszivattyu

e o .o

NyomasérzékelS-tipus (Bit 0)

Nyomdsérzékel6-tipus (Bit 1)

SSM, invertalt

(N[O F|IWIN(H

Reteszelés, paraméter

« A szivattylszam beillitasa

Darabszdm DIP-1 DIP - 2 DIP -3
1 ON OFF OFF
2 OFF ON OFF
3 ON ON OFF
4 OFF OFF ON

Gyari beallitas: Berendezeéstipustol fligg

- Tartalékszivattyu

Tartalék DIP — 4
igen ON
nem OFF

Gyari bedllitas: Berendezéstipustdl fiigg

- NyomadsérzékelG tipusa: (Méréstartomany)

Erzékeld DIP — 5 DIP - 6
6 bar OFF OFF

10 bar ON OFF

16 bar OFF ON

25 bar ON ON

Gyari bedllitas: Berendezéstipustdl fiigg

00 v0

- Logikai iranyviltas, gylijto-zavarjelzés

Irdnyvaltds DIP -7 Aktiv relé

Igen ON nincs lizemzavar

nem OFF Uzemzavar

Gyari beallitas: DIP — 7: OFF, nincs logikai iranyvaltas

- Beaillitas paraméter-mddositas reteszelése

Reteszelés DIP - 8
Igen ON
nem OFF

Gyari bedllitas: DIP — 8: ON, reteszelés

VIGYAZAT! Hibés miik6dés veszélye!

A A DIP-kapcsolok beallitasa elott kapcsolja ki
a késziiléket! A médositott beallitasok csak
a fesziiltség visszaallitasat kovetden keriilnek
alkalmazasra..

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer

4.3 Szallitasi terjedelem
Wilo VR-Control szabalyozd-késziilék
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Kapcsolasi rajz
Kétszakalld szekrénykulcs

5 Telepités/beépités

5.1 Szerelés
A VR-Control szabalyozd-késziilék teljesen Gssze-
szerelt dllapotban keriil kiszallitasra. A késziilék fali
szerelés 4 db. @ 8 mm csavarral végezhetd, ennek
soran pl. alapkeretre vagy a falra szerelhetd.
A szabalyoz6-késziiléket szaraz, vibracio-mentes
(gyorsulds < 2g minden irdnyban) és fagymentes,
tovabba kézvetlen napsugarzdssal szemben védett
helyre kell felszerelni.
A nagyobb teljesitményli késziilékek adott eset-
ben all6 késziilékként keriilnek kiszallitdsra.

5.2 Villamos bekotés

c VESZELY! Eletveszély!

Avillamos bekdtést a helyi energiaellaté vallalat
altal engedélyezett szakembernek kell elvégez-
nie az érvényes helyi eldirdsoknak megfelelGen.
A halézati csatlakozas aramnemének, haléza-
talakjanak és fesziiltségének meg kell egyeznie
a tipustablan szereplo adatokkal.

Figyelembe kell venni a vezérelni kivant szivat-
tyumotorok adattablain szereplo értékeket is

A berendezés tipustablajan megadott halézati
biztositékot kell hasznalni
Hibadram-véddkapcsol6 hasznilata esetén be
kell tartani a csatlakoztatni kivant szivattyu
értékeit is.

A vezetékezést a mellékelt kapcsolasi rajznak
megfelelGen kell elvégezni

A szivattyit/rendszert az eldirasoknak megfe-
leléen féldelje

A csatlakozévezetéket ugy kell fektetni, hogy
semmi esetre sem érhet hozza a cs6vezetékhez,
és a szivattyu- és motorhazhoz. 30 °C < kérnye-
zeti homérsékletnél vegye figyelembe a megfe-
lelé redukcids tényezoket is!

Magyar
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Halézati csatlakozas 1~230 V:

A3eresvezetéket (L1, N, PE) a telepités helyén kell
biztositani. A csatlakozasi pontot a f6kapcsolénal
(2.4bra, 1. poz.), PE a féldel§-sinen kell kialakitani.

Halbzati csatlakozas 3~400 V:

At eresvezetéket (L1,L2,L3, PE) atelepités helyén
kell biztositani. A csatlakozasi pontot a fékapcso-
I6ndl (2.4bra, 1. poz.), nagyobb teljesitményii
berendezéseknél a kapcsoldsi rajz szerinti sorkap-
csokon, PE a foldel6-sinen kell kialakitani.

Szivattyu halézati csatlakozasok:

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!

Vegye figyelembe a szivattyiik beépitési és iize-
meltetési utasitasat!

Integrdlt frekvenciavaltéval rendelkezé szivattyuk
csatlakozasi pontjat kdzvetlenil a kismegszakitok-
nal (2, 4, 6), nagyobb teljesitményii berendezéseknél
a mellékelt kapcsolasi rajz szerinti sorkapcsokon,

PE a foldel-sinen kell kialakitani (2.4bra, 4. poz.).

A PE a f6ldel6-sinhez csatlakoztatandd. Kiils6 frek-
venciavaltd hasznalata esetén alapvetGen arnyékolt
kabelt kell haszndlni. A legjobb arnyékold-hatas
mindkét oldalra felszerelt arnyékoldval érhetG el!

Szivattyu-vezérlgjelek

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!

Vegye figyelembe a szivattyuk beépitési és iize-
meltetési utasitasat!

Végezze el az alaplap ,,Pumps 1...4* kapcsainak
(6. abra), valamint a szivattyuk sorkapcsainak
bekotését.

Hasznaljon drnyékolt kabelt, az egyik oldalon kdsse
be az arnyékolast a szabalyozd-késziilékre.
Harom eres kabel haszndlata esetén (lasd. 6 dbra)
ehhez atkell hidalnia szivattyukapocs-doboz egyik
~SBM* kapcsat, és a 0...10 volt bemenet foldel6-
kapcsat.

Négyeres kdbel hasznalata esetén ezt az athidalast
magaban a szabalyozd-késziilékben is elvégezheti.
VIGYAZAT! Termékkir veszélye!

Ne csatlakoztasson idegen fesziiltséget a kap-
csokhoz!

Nyomas-jelad6 &...20 mA:

Az egységet a beépitési és lizemeltetési utasitdsnak
megfelelden csatlakoztassa az alaplap ,Erzékel*
(6. dbra) kapcséhoz.

Haszndljon drnyékolt kabelt, az egyik oldalon kdsse
be az arnyékolast a szabalyoz6-késziilékre.
VIGYAZAT! Termékkar veszélye!

Ne csatlakoztasson idegen fesziiltséget a kap-
csokhoz!

Kiils6 be-/kikapcsolas:

Atévoli be-/kikapcsolds a gyérilag el6re beszerelt
hid eltavolitasa utan, fesziiltségmentes érintke-
z6vel (nyitd) csatlakoztathatd az alaplap ,.Ext. Off*
(3. dbr.) kapcsan keresztiil. Segitségével be- és
kikapcsolhatja a berendezést (6. dbra).

Erintkez6 zarva:
Erintkez6 nyitva:

Erintkez$-terhelés:

A

ErintkezG zérva:
Erintkezd nyitva:
ErintkezG-terhelés:

A

A

Automatika BE
Automatika Kl, képerny6n
megjelend lizenet: ,,OFF*
24V DC/10 mA

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
Ne csatlakoztasson idegen fesziiltséget a kap-
csokhoz!

Vizhidny védelem:

A vizhiany-jelz6 funkcid a gyarilag elGre beszerelt
hid eltavolitasa utan, feszililtségmentes érintke-
z6vel (nyitd) csatlakoztathat6 az alaplap ,,dry*
(3. dbr.) kapcsan keresztiil. (6. dbra).

Nincs vizhidny
Vizhiany
24V DC/10 mA

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
Ne csatlakoztasson idegen fesziiltséget a kap-
csokhoz!

Gyiijtd iizem-/zavarjelzések SBM/SSM:

A, Failure* (gy(it6iizemzavar jelzés) és ,,Operation*
(gyiijté lizemjelzés) kapcsokon keresztiil fesziilt-
ségmentes érintkezSk (valtdk) dlinak rendelke-
zésre a kiilso jeladashoz.

Feszultségmentes érintkez6k, max. érintkez6-
terhelés (6. abr.)

250 V ~/1 A ohmos terhelés,

30V ~/1 A ohmos terhelés,

Mért nyomas kijelzése:

A ,,Pout“kapcson 0...10 V — fesziiltségjel all ren-
delkezésre az aktualis mért nyomas kiils6 kijelzésére.
Ebben az esetbena 0 ... 10 V a 0 nyomasérzékeld
jelnek ... nyomasérzékels végértéknek felel meg.

Példaul: Erzékels Megjeleni- Fesziiltség/
tésitarto- nyomas
many

16 bar 0..16bar 1V=1,6bar

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
Ne csatlakoztasson idegen fesziiltséget a kap-
csokhoz!

A szivattyuk és az iizemzavarok opcionilis
egyedi iizemi és hibaiizenetei:
EBM1..EBM4,ESM 1 .. ESM 4, WM
Fesziiltségmentes érintkez8k (valtok), max. érint-
kezG-terhelés (5. abr.)

+ 250 V ~/1 A ohmos terhelés,

+ 30V ~/1 A ohmos terhelés,
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6 Uzembe helyezés
Azt javasoljuk, hogy a berendezés els6 tizembe
helyezését a WILO vevGszolgdlattal végeztessék.
Az elso bekapcsolas el6tt ellendrizni kell a gyari
kabelezés megfelelGségét, kiilonos tekintettel
a foldelésre és a potencidl-kiegyenlitésre.
Az elsG lizembe helyezés elGtt teljesen at kell 6bli-
teni, fel kell tolteni és adott esetben légteleniteni
kell a szivattyukat és a cs6rendszert.
VESZELY! Eletveszély!
Az iizembe helyezés el&tt huizza meg az 6sszes
csatlakozast!

A\

Magyar

7 Karbantartas
VESZELY! Eletveszély!
Karbantartasi vagy javitdsi munkalatok elott
fesziiltségmentesiteni kell a késziiléket, és meg
kell akadélyozni az esetleges véletlenszerii
bekapcsolast.
A legnagyobb lizembiztonsdg és legalacsonyabb
lizemeltetési koltségek biztositdsa érdekében
ajanlatos karbantartdsi szerz6dést kotni.

A\

8 Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk

8.1 A szabilyozé-késziilék zavarjelzései és

nyugtazasuk
Kijelzés Reakcid Okok és elharitasuk
LED halézat Be/Ki Nem vildgit EllenGrizze a fékapcsold dllasat.
— @ EllenGrizze az elektronikus részegységek dramellatasat,
O valamint a hdldzati fesziiltséget és a biztositékokat.
LED vizhiany Vilagit, Fennallg vizhidnyjelzés, idGtartama rovidebb azonban a T1
®0 legalabb egy szivattyd miikodik késleltetési idonél
Sl

Vilagit, Fennalld vizhidnyjelzés, T1 késleltetési id6 utan a szivattyuk
Szivattyuk ki megdllinak.
Villog Mar nem all fenn a vizhidnyjelzés, a forgd-kapcsolo elfordi-
tdsdval végezzen nyugtazast
LED tdInyomas Vilagit Talnyomdshatar feletti rendszernyomas, a berendezés 3
I:T masodperc mulva kikapcsol
K
Villog Tulnyomdshiba utan helyredllit a rendszernyomas, a forgd-
kapcsolo elforditdsdval végezzen nyugtazast
LED Szivattyd, zold Vilagit Legaldbb egy szivattyt miikodik
@
LED szivattyd voros Vilagit Legaldbb egy szivattyu hibajelzést kiild, a hibas szivattyut

[

kulcs-szimbdlum jelzi az izemmdd-meniiben

LCD kijelz6 Az ,,O F F* kijelz6 villog az aktualis

rendszer-nyomasnal

Kiils6 Be/Ki bemenetek nincsenek zarva, berendezés kiviilré|
kikapcsolva

LCD kijelz6 »S F“ kijelz6 ErzékelShiba, az érzékel6 nem kap elektromos aramot
LCD kijelzé JE 11 kijelzés Hibatarol6 fennallé hibdja (bévitett meniifunkcié kivélasztva)
LCD kijelz6 szimbdlum Vilagit Uzemmadd tartalékszivattyuval kivalasztva
Villog Tartalékszivattyt nem all rendelkezésre, vagyis legaldbb egy
szivattyu hibas, vagy ,Kuls6 ki“~kapcsolast vagy bekapcsolt
a szarazfutas-védelem
LCD kijelz6 Vilagit Szivattyd nem &ll rendelkezésre (szivattyuhiba, Ext.Off,

LKulcs” szimbdlum

O

érzékelShiba)

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer
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Magyar

8.2 Hibamatrix

Uzemzavar

dozik

Ok

uvaltas

arényomds erdsen inga

TLS nem kapcsolja ki a rendszert, annak elle-

A motor vagy a szivattyu tulsdgosan felme-
nére, hogy vizhiany van

legszik
A TLS kikapcsol, noha viz van a rendszerben

A szivattyluk nem kapcsolnak ki
Nincs szivatty

Tal magas kapcsoldsi gyakorisag
A szivattyuk egyenetlendl jarnak
Elektromos motorvédelem kiold
Uzemjelz6 nem vildgit

Az

Vizhianyjelz6 miikdésbe lépett

« | Szivattyuk nem adnak le teljesitményt

« | A szivattydk nem indulnak el

Kiils6

Kl

A hoz

zafolyasi nyomas meghaladja a nyomas-alapértéket

Megh

ibasodott a szabalyozé biztositéka

Kioldott a szivattyuk motorvéd6 kapcsoldja

Nincs

halézati fesziiltség

A f6kapcsold ,KI“ dlldsban

Szivattyu-iuzemmod ,,OFF*

A viss

zafolyas-gatld szivarog

Szivattyu-tzemmod ,KEZI®

A nyo

mas alapértéke tul magas értékre van beallitva

A nyo

mas-jeladéhoz vezetd toldzar zart

A rendszerben 1évs toldzar el van zédrva

Szivattyuk elégtelen légtelenitése

Szivattyuk/frekvenciavéltd hibajelzése hibds

A hoz

zafolydsi nyomas erésen ingadozik

Membrantartdly zart, vagy nem toltotték fel rendesen

A térfogatdram tudl nagy

EI6Gnyomdas6r meghibdsodott vagy hibdsan van csatlakoztatva

Szabdlyozéparaméterek ellenérzése

Szarazfutasvédo (TLS) T1 utanfutdsi ids ellendrzése

Nulla

mennyiség T2 utdnfutdsiidd ellendrzése

8.3 Hibatarold, iizemzavarok
A hibatarolé meniiben (ldsd a meniiszerkezetet)
hibaszam formdjaban az utolsé 9 fellépett, vagy
még fennalld hiba jelenik meg (Code-szamok).

A hibatdrolé kialakitdsanak készénhetGen dj hiba
keletkezése, és eltdrolasa esetén a legrégebbi hiba
(F9 hiba) torlésre kerdil.

Az els6 FO els6 meniipontban valé megjelenitése
fenndllé hibat jelez, ami azutan a hibaszammal
hatarozhaté meg.

Elharitas

Ellendrizze az elStéttartaly hozzafolydsi nyomasat/vizszintjét

Az érzékeldt ki kell cserélni

Erzékel6-kabel cseréje/javitasa

Wilo szervizrészleg bevondsa

Wilo szervizrészleg bevonasa

Haldzati tapfesziiltség ellendrzése, Wilo szervizrészleg
bevondsa

Wilo szervizrészleg bevonasa

Vegye figyelembe a szivattyu tipustablajan feltiintetett
BUU adatokat

CodeNr. Ok

E00 Vizhidny/szarazfutés

E40 Erzékel6 hibds

E42 Erzékel6-kabel meghibasodott

E60 Tudlnyomds

E70 Software Stack low

E73 Belso elektronika-tapfesziiltség tul alacsony
E75 HW analdg kimenet meghibasodott

E81..84 Szivattyuhiba 1...4 szivattyu

E90 Nem engedélyezett kombinatorika

DIP-kapcsol6 1..3 ellen6rzése

12
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8.4

A hibatdrol6 teljes torlését az utolsé ,,CLA“ menii-
pontban végezheti el.

Erzékel6-hibanal, vagy kabelszakadasnal a szivatty(i-
kat nem lehet bekapcsolni. llyenkor adott esetben
vésziizemben (Idsd: 8.4) kell jaratni a berendezést.

Vésziizemelés

A mikrokontroller aramkori lap ill. a szabalyozé-
késziilék szabalyozasi funkcidjanak hibdja esetén
a felhasznal6 vésziizemben jarathatja a berende-
zést (7. abra).

A S10, 520, S30 und S40 kapcsoldkkal (5. poz.)

a szivattyukat potenciométerrel bedllitott (5. poz.)
0...10 V kozotti analdg fesziiltséggel kozvetlendl
vezérelheti.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-VR-rendszer

A\

VESZELY! Eletveszély!

Hasznaljon VDE-elGirdsoknak megfeleld szigetelt
csavarhuzot!

A motorvédelem, a kismegszakito és a fokapcsold
fesziiltség alatt allhat!

Ehhez a megfelel szivattyd tolokapcsoldjat el kell
tolni a sorkapocs felé.

A sorkapocstdl tdvoli kapcsoldallas megfelel a gyari
bedllitasoknak. llyenkor maga a szabalyozé vezérli
a szivattyukat.

Ha az iizemzavar nem harithat6 el, akkor fordul-
jon szaniter vagy fiitéstechnikai szakemberhez
vagy a WILO iigyfélszolgdlathoz.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

Magyar
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D EG - Konformitatserklarung
GB  EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdif3 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang IlI,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Il B)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo-Control VR-Booster
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
Applied harmonized standards, in particular: EN 60204-1, EN 60439-1,
Normes harmonisées, notamment: EN 50178, EN 60335-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Siles gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 21.01.2011

WILO

iV
win Priel3 WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109749.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

e le normative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

y la legislacién nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
esta conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

e respectiva legislacdo nacional

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsdakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar f6ljande tillimpliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-L&gspénningsdirektiv 2006/95/EG

och gdllande nationell lagstiftning

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

ja vastaavaa kansallista lainsaddantoa

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklering

Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

og galdende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H

EK-megfelelségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Elektromdagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
valamint a vonatkoz6 nemzeti torvényeknek és
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni
odpovida nésledujicim pfisluSnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
a pfislusnym ndrodnim predpistim
pouZzité harmoniza¢ni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyrdb jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE

oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeickuM Hopmam
HacTosLumMm [OKyMEHTOM 3asBNsieM, UTO faHHbIV arperaT B ero
obbemMe nocTaBku COOTBETCTByeT cneu.leu.LVlM HOpMaTVIBHbIM
AOKYMeHTaMm:

neKTpOMarHuTHas yctonumsoctb 2004/108/EG

[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONLTHOMY HanpsbkeHuio 2006/95/EG

B COOTBETCTBMM C HALlMOHASIbHbIM 3aKOHOO,ATEeNIbCTBOM
Mcnonb3ayemble COrnacoBaHHble CTaHAAPThI M HOPMbI, B 4aCTHOCTY:
CM. MpefblayLLyto CTpaHWLy

GR

AnAwor cuppop@wong g EE

ANAQVOURE OTLTO TPOLOV AUTO G AUTH TNV KATAOTAON Tapadoaong
KavoTIoLEL TLg akOAouBeg Satatelg :

HAektpopayvntikr cupBatotnra EK-2004/108/EK

0dnyia xapnAng taong EK-2006/95/EK

KaBWG KaL TV avtioTolxn Kpatiki vopobeoia

Evappoviopéva Xpnotpotoloupeva pdtuta, Wiaitepa:

BA&me mponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yénetmeligi 2006/95/EG

ve sz konusu ulusal yasalara.

kismen kullanilan standartlar icin:

bkz. bir dnceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmdtoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasi 2006/95/EG

si legislatia nationala respectiva

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

ja vastavalt asjaomastele siseriiklikele digusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar So més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

un atbilstosai nacionalajai likumdosanai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$éjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

bei atitinkamamiems Salies jstatymams

pritaikytus vieningus standartus, o btent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlisenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuijd nasledujticim prislusnym
ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES

a zodpovedajtica vnutrostatna legislativa

pouZivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajlcu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledeim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
ﬂ,eKnapMpame, 4e NpoAyKTHbT OTroBapa Ha CrieAHUTe USNUCKBaHUA:

EneKkTpomMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTUBA 2004/108/E0
[IMpeKTHBa HUCKO HanpexxeHne 2006/95/E0

N CbOTBETHOTO HAUMOHANTHO 3aKOHOOATENCTBO
XapMOHU3MpaHuW cTaH[apTH:
BXX. MpegHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards armonizzati adottati fil-legizlazzjoni nazzjonali
b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

WIL
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WILO

Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by
Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren

T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T+359 29701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Pompes Salmson

78403 Chatou

T +33 8200000 44
service.conso@salmson.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan
T+374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33714510
zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje
T+38923122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl
Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad

T +993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
1290 N 25t Ave
Melrose Park, Illinois
60160

T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team

Gebaudetechnik Kommune

Bau + Bergbau

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFeWslsL:O*
7+84349¢445:6

F 0231 4102-7666

95030 Hof

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstrale 1-3

T 09281 974-550
F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+0+K+D*
9044+5+6+5+3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Tdglich 7-18 Uhr erreichbar

Nortkirchenstralte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Strafte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054

office.oberoesterreich@wilo.at

www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +416183680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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